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Abstract: In this article we propose to consider a specific sequence of actions in the
translation. This article contains some recommendations for beginners in the field of
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UTo MBI MOHUMAEM MO TEBUCOM KIIEPEBOUECKAS CTPATETUSI»?

OTOT TEpMHUH MOApa3yMeBaeT IUIAH JACWCTBUN MEPEBOJUMKA MPU IEPEBOJIE
OIPENEIICHHOTO TeKCTa. M3ydeHueM NaHHOrO NMOHATHs HA4Yald 3aHUMAThCS COBCEM
HEJABHO. 3a IOCJIEJIHUE HECKOJIBKO JIET OHO OBLJIO YCOBEPLIEHCTBOBAHO TAKUMHU
TEOpETHKAaMU U NpakTuKam, kak Jl. CeneckoBud u

M. Jlenepep, C. baccuerr-Makraiip u X. KpuHrc 1 MHOTUMU IpyTUMU.

Crnenyer OTMETHTb, YTO MHOTHE NEPEBOAYMKH, HE UMeES OOJBIIOTO OIbITA,
JlaXKe W HE 3HAIOT O IIEPEBOIYECKUX CTPATETUAX U Yallle BCETO IPH NEPEBOE KaKOro —
100 TEKCTa IEUCTBYIO MO HaUTHIO. Ka)Kblid, KTO CTAaJIKUBAETCS C IEPEBOJIOM TEKCTa

¢ M4 na 114, ucnosib3yeT CBOM anropuTM JEUCTBUN.

[lepeBomueckasi cTpaTerusi COCTOMT U3 CYOBEKTHUBHBIX W OOBEKTHBHBIX
KOMIIOHEHTOB. Ho s Havana cleayer OTMETUThb, YTO MOHSATHUS «JIEUCTBUS
MEPEBOAUYMKA» M « CTpATErvsi MEPEBOJUYMKA» HE SIBIISIIOTCS CMHOHMMAaMU. Tak, moj
TEPMUHOM «JCUCTBHS IEPEBOAYMKA» Mbl ITOHMMAaeM BCE JOMYCTUMBIC JIEUCTBUS
MEepeBOAUYMKA TPU peaau3alii MEPEBOJA, a TEPMHUH «CTpPATETUsl MNEPEBOIUNKA»
03HAYaeT KOHKPETHO BHIOPAHHYIO TAKTHKY MEPEBOAYMKA MPU MEPEBOIE KAKOTO-ITHO0

OAHOI'O MJIN HCCKOJIbBKHNX TCKCTOB.

MHuorue crienuainucTsl B 00JaCTH MepeBojia NP UCCIEAOBAaHUHU JTAaHHOW TEMBbI
MOJPa3yMEBAIOT  MNUCBMEHHBIM  MEPEBOJI. OcoOeHHO ~ 3HAYUMBIMU  JUIS

MNEPCBOJAOBCACHUA SBJIAIOTCA BbBIBOABLI, CACIIAHHBLIC HAYYHBIM J[JCATCICM B cq)epe



cuHxpoHHoro nepesoga M. Jlenepep. OHa BbIJIeNA€T MOCIE0BATEIBHOCTD I€UCTBUM,

COCTOSIIIYIO U3 8 1IaroB:
1. BocripusitTre ycTHOU peyun.
2. OueHka ycIbIIIaHHOTO.

3. OObeIMHEHUE SAUMHUIL CMBbICTA B TIPEABIIYIINE 3HAHUS, KOTOPbIe OBUIN MOTY4YEHbI

M3 TCKCTAa OpUIrKnHalIa.

4. Co3nanue BbicKasbiBaHus Ha [151 Ha OCHOBE KOTHUTUBHOMW MAMSTH.

5. Coopka BoeIMHO 2JIEMEHTOB BhICKa3bIBaHMs Ha ocHOBe U ¢ mpuMeHnennem
MPSAMBIX COOTBETCTBUN, KOTOPBIE PEATUZUPYIOTCS HEMMPOU3BOJIBHO.

6. Boccoznanue 351eMEHTOB BhICKa3bIBaHUS Ha 0a3€ CIIOBECHO-TOTHYECKOMN
MaMsITH .

7. KoHTponupoBaHue NMepeBOIYMKOM CBOEH peUH.

8. BocripusiTus okpysKaromiei cpesi.

Heo6xo1uMo BBIIEINUTH, YTO AaXXKE CHHXPOHMCTHI MPHU MEPEBOJIC JIENAI0T BCE
MOCJIeIOBATEIbHO, OJHAKO, OBIBAIOT CiIy4aW, KOTJa OHU COBEPINAIOT BCE
OJTHOBpEMEHHO. MHOTHe CIenHaMCThl B cdepe IMepeBojia MPEeACTaBISIIOT MEPEBO/I,

KakK IEMOYKY HeCKOJIbKUX 3TanoB. K npumepy, XK. [denunp paznuuaer 3 miara:

Bocnpuarue [ToJIHBIN aHaIU3

OnHUM U3 IEPBb ]_[epe(l)opMyJH/IpOBKa PEBOIUECKHUE CTPATErvH, ObLI

X. Kpunrc. OH roBop IIEPEBOJIA MTOAPA3YMEBAIOTCS

AOITyCTHUMBIC O6I[YM AHHBbIC IIJTaHbI NepeBOAYHKA, KOTOpPbIC SABJIAIOTCA

HHCTPYMCHTAMHU IJIA PCIICHUSA KOHKPETHO MMOCTaBJIICHHOM 3aJa4u.



[lepeBoAYECKYIO CTpPaTErHi0 OH MOAPA3ACIIAET HA MAKPO - U MHUKPOCTPATETHUIO.
IlepBas pemaer cpa3dy HECKOJBKO NEPEBOMYECKHX 3a/]ad, a BTOpas - TOJIBKO OAHY.
[IpuMmeHss MakpoCTpaTEruio MpoLece MEPEBOIA MOKHO MOAPA3ACIUTh HA TPH Tara:

1. Ananu3 mepeBoguMoro Tekcta. [IepBbIM Je10M HEOOXOAUMO BBISICHUTH, YTO
MPEACTABISIET COOOM TEKCT, Kakue TpeOOBaHUS TNPEIbSBISET 3aKa3uuK
MEPEBOIUMKY U YETO OKUJIAeT Oy Iyl YUTATENb OT JAHHOTO TEepeBOa.

2. Co3manme Tekcra Ha [IS. [Ipomecc mepeBoma mpencTaBisieT coOoM
aHATUTUYECKUN TMOUCK, HO NpodeccCHOHaIbHbIE NEPEBOMYMKH HE JIOJDKHBI
OCYIIIECTBJISATH €r0 KakK IMOoMaJio, a moJiarasich Ha TOHKuM pacuér. Heobxomumo
B Havajie €IMHUILY TIEPEBO/Ia, TUIT U BUJ COOTBETCTBHUSI.

3. Ananmms MIPOJICJIAHHOM padoTHI. [TepBoHauanbHO HEO00XO0IUMO
YAOCTOBEPUTHCA, HE MNPOMyCcTWIW Ju Bbl uTo — TO mpu mepeBoge. [anee

MIPOU3BOAUTHCS PETAKTUPOBAHNUE TEKCTA.

[Io cymecTtBy, n00asg mepeBOAYECKAsl CTpaTeruss MMEET HEKOTOphld Habop
MPUHIIMIIOB, KOTOPBIE MCIOJIb3YeT B CBOeil pabore mepeBoquuk. Ilo cymiecTBy, nx
WCITOJIb30BAHUE HE BBI3bIBAET HUKAKUX COMHEHHU, OJHAKO, MEPEBOAUYHK MO-PA3HOMY
UCIIOJIb3YET UX B ONPEEICHHBIX YCIOBHIX NEPEBOIUECKOro npolecca. Mrak, tenepb

pPacCMOTPUM AAHHBIC ITPUHIIAIIEI.

IlepBbIi MPUHIUII ITPEAIIONATAET, YTO CHAaYasa NepeBOAYMK [IOHUMAET OPUTHHAIL U
TOJNBKO 3aTe€M NepeBOAUT. JlaHHbIE JEWCTBUSA  JOJDKHBI  OCYIIECTBISTHCA
IIOCEA0BATEIBHO, 4YTO SABJSETCA HENPEMEHHBIM YCIOBHEM [UI OCYILIECTBICHUS
IIEPEBOYECKOr0 aKTa. JIaHHBIM NPUHLMII OCYIIECTBIISIETCS HE COBCEM IO IOPSAIKY,
TaK KakK, BO-IIEPBbIX, TOHUMaHUE TEKCTA HEe Bceraa OyJeT OMHAKOBBIM, a BO-BTOPBIX,
MHOIZA TEPEBOAYMK MOXKET MCHOJIB30BATh E€IMHUYHOE COOTBETCTBHE, HE COBCEM
MOHUMas, YTO O3Ha4YaeT nepeBoaumoe cioBo. K Tomy xke, B opuruHaie Moryt ObITh
«OeCCMBICIICHHBIE» BBIPAKEHUS W JaXe T.H. «a0CypaHble» TeKCThl. JlaHHbIE
BBIPXEHUS MEPEBOJATCS MOX0XKUMU obopotamu Ha IS, a «abcypaHbie» TEKCTHI, B

OOJIBIIMHCTBE CJIy4dacB, HC ITIOJJICKAT IICPCBOY.



Bropoii mnpuHmmn 3akiodaercs B TOM, YTO TpU TepeBoAe HEoOXO0IuMOo
II0JIb30BAaThCS IIPABUIIOM «IIEPEBOIM CMBICI, a4 HE CIO0BO». B NE€HCTBUTEIBHOCTH 3TOT
IIPUHLUI [PEANOJAracT NPaBWIBHOE TOJKOBAHUE 3HAYCHMs S3BIKOBBIX EIUHUI

OpurrnHaja B OIIpCACIICHHOM KOHTCKCTC.

Tpertuit npuHIUT TIOPa3yMeBaeT TO, YTO NMEPEBOTIHMK CIIOCOOEH MTPOBOJANTH IPAHb
MEKTy BaXKHBIMH M MEHEE Ba)KHBIMH KOMITOHCHTaMH cMbIciia. [Ipeamnonaraercs, 4ro
MEPEBOYHK B MPOLIECCE TIEPEBOIICCKOrO aKTa MOXKET Pa3/IeIUTh COJACPIKaHUE TCKCTa
Ha OoJiee U MEHEe Ba)KHBIC YaCTH M, €CIIM 3TO OyAeT HEOoOXOIWMO, OTKAa3aThCs OT

MEHEE Ba)KHBIX YacTei pInlb Ooiee XOpOUICTO IMCPECBO/JIa BAKHBIX yacTeu COJCPIKAHMA.

B ocnoBe YETBCPTOr'0 IPUHIOMIIA JIC)KUT IMOJOKCHHEC O TOM, YTO HC TaK BaKHO
3HAa4YCHHUC CIMHHNYHBIX qaCTeﬁ, KaK 3Ha4YCHHUC IMCJIOT0, YTO IICPCBOAYUK MOKCT

OTCCUBATHL MCHCC BAKHBIC KOMITIOHCHTHI JJI ITOJIYYCHUS JIYUHIICTO L CJIOTO.

W HakoHel, ATl TPUHIUI, B KOTOPOM FOBOPUTCS O TOM, YTO COOJIIOJIEHUE HOPM
[151 npu mnepeBoae ABiIsSeTCS O00sA3aTENbHBIM MPaBUJIOM [JISl  OCYIIECTBICHUS
MPaBUJILHOTO M TIOJHOIIEHHOTO TiepeBoja. Kak MbI MOKeM 3aMETUTh, JIFOOOU S3BIK
MepeBo/ia, €CIM CpaBHUBATh €ro ¢ Tekcramu opuruHaia Ha I[15, umeer cBom
O0COOEHHOCTH, HO TIepe] MEPEBOMUYMKOM CTOUT BaKHAs 3ajava, JJis OCYIICCTBICHUS
KOTOpOM TEpEeBOJYMK JOJDKEH 3aJaThCsi BOMPOCOM «A Kak Obl Hamucall aBTOp
opuruHania, eciu Obl OH nucai Ha si3bike [15?7». Mcxonst u3 3Toro, MOXKHO CKa3aTh,
YTO MEPEBOJYNKY HEOOXOIUMO 3HATh, UTO MEPEBOI TEKCTA HE JOJDKEH OTJIMYATHCS OT
OpUrMHaia TEKCTa W, 4YTO Jyisi OoJiee €CTECTBEHHOM Mepenadyu COAEp>KaHUs eMy

HCO6XO,Z[I/IMO BHCCTHU B TCKCT IICPCBOJa HCKOTOPLIC IIPABKH

Hedopmupytomiee mnpeoOpa3zoBaHHEe TEKCTa B MEPEBOJEC OKA3bIBACTCA, IPEKIC
BCETO CBSI3aHHBIM C KaTEropueu MepeBONYECKOM MOTEPH, TOUYHEE, C OCO3HAHUEM
NEPEeBOIYMKOM TOTO, YTO TMEpeBOJ Oe3 BCAKUX MOTepbh HEBO3MOXKeH. HamepenHas
nedopmanus GOpMbI OTMEYAECTCS, B YaCTHOCTH, TOT/Ia, KOT/a TIEPEBOIUUK TEepEIacT

MO3TUYECKHUIN TEKCT MPO30M, KOT/la pa3pyliaeTcss pUTMAYECKUA PUCYHOK, MPUCYIIHMA



OPUTMHAIIEHOMY TEKCTy. B TOJOBE MOXET BO3HUKHYTh AWJUIEMA: BCEeTAa JIH
NEPEBOJYUK OCO3HAET COOCTBEHHBIE ACUCTBUSA MO Je(OpMaldU HCXOJHOTO TEKCTa
kKak ero mpodanupoBanue? Ckopee BCero MOXXHO CKas3aTh, YTO HUKOTNA, BEAb B
OCHOBe JedopMalliu TakkKe JICKHUT OIpeAesicHHas MNepeBOaYecKast KOHICTIIIHS.
Konnenms sxe, B CBOIO ouepeib, IperoiiaracT 0CO3HaHNe KOHEYHOH IIeNT TIepeBoia
U BBIOOp B COOTBETCTBUM C OJTOH IIENbI0O ONPEICICHHON TeHepalbHOW JHUHUH
MOBEICHUSA — CTpPAaTeTUU NEpeBOAa, T.€. CTpaTeruud MpeoOpa3oBaHUsI HCXOIHOTO
TEKCTa.
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